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Streszczenie: Poczawszy od XVI wieku Fulbe coraz liczniej przybywali
na tereny dzisiejszego pétnocnego Kamerunu. W XIX w. Fulbe podbili
militarnie pétnocny Kamerun. Jednak ich wtadzy wymykaly sie liczne en-
klawy ludow Kirdi. Fulbe uzyskali wieksze panowanie nad Kirdi w czasach
panowania Niemcow i Francuzéw. Wykorzystali swoja dominujaca pozycje
polityczna i fakt wspdtpracy z kolonizatorami. Doprowadzili w ten sposéb
do wiekszej islamizacji tych ziem, ale nie zdobyli wiekszoSci populacji dla
swej religii. W potowie XX w. na terenach Kirdi zaczely rozwijac preznie
swoja dziatalno$¢ misje katolickie, a takze protestanckie. Ich dzialalnos$¢
byla powstrzymywana przez wtadcow Fulbe. Takze po uzyskaniu przez
Kamerun niepodlegtosci trwato faworyzowanie Fulbe i islamu w pdtnoc-
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nym Kamerunie. Ta ostra rywalizacja zaczeta jednak ustepowac bardziej
pokojowemu wspotzyciu, a nawet wspOtpracy w wielu dziedzinach zycia
spotecznego. Nastapil czas trudnego dialogu, ktéry wciaz boryka sie
z przesztoscia, uprzedzeniami i niezrozumieniem wsrdd wielu przywddcow
religijnych i politycznych.

Klasycznym przyktadem przechodzenia z okresu konfliktu i walk do tole-
rancji, a nawet dialogu, moga by¢ dzieje misji katolickich na terenie lami-
datu Rei Bouba. Lamidat ten zostal utworzony przez potezny réd Yillaga.
Bylo on —i jest nadal — de facto pafistwem teokratycznym. Na jego terenie
z trudem zatozono misje katolickie: w Touboro Tcholliré i Madingrin.
O tym, Ze po trudnym czasie konfrontacji nastat czas tolerancji, a nawet
dialogu, méwia ostatnie lata wzajemnych relacji.

W swoim klasycznym dziele o ludach Afryki Charles G. Seligman
uwazat sawanng¢ potozona na pétnoc od wielkich zlewisk Nigru i taczace
si¢ z nimi, niegdyS znacznie wieksze niz dzis, jezioro Czad za kolebke
ludéw Czarnej Afryki, a zatem reprezentantOw najstarszej warstwy
kulturowej kontynentu'. Warstwa ta zostata pdZniej nazwana kultura
paleonigryjska, ktora szerzej zostata opisana przez Hermanna Bauman-
na i Diedricha Westermanna, dzieki ktéremu pojecie to zadomowito
si¢ na stale w literaturze etnologicznej. Charakteryzowatly si¢ one m.in.
patriarchalnym systemem pokrewienstwa, zwarta i czesto ufortyfikowa-
na zagroda rodzinng, budynkami wznoszonymi na planie kota, kultem
przodkow, uprawa roli, skaryfikacjami, konserwatyzmem oraz szukaniem
schronienia na matych, trudno dostepnych obszarach, otoczonych naj-
czeSciej przez aktywne i wywierajace presje mtodsze kultury?. Z czasem
powszechnie w literaturze okreslano je jako Kirdi (,,Niewierni”)?, gdyz
byli oni wyznawcami tradycyjnych religii afrykanskich.

!'Por. C.G. Seligman, Ludy Afryki, przet. E. Promifiska, Warszawa 1972, s. 58.

2Por. H. Baumann, D. Westermann, Les peuples et les civilisations de I’Afrique
suivi de les langues et I’éducation, traduction francaise par H. Homburger, Paris 1948,
s. 71-78, 91, 307-308, 457. J.C. Froelich, znany badacz tego regionu, postuguje si¢ ter-
minem ,kultura paleonigryjska” jedynie dla okre§lenia kultur wyraZnie odcinajacych si¢
od zislamizowanych Sudanczykéw. Por. J.C. Froelich, Les montagnards paléonigritiques,
Paris 1968, s. 19-22.

3 Nazwa ,,Kirdi” (z . bagirmi) — , Niewierni”, ,,Poganie” — przyjeta si¢ do§¢ powszechnie
w literaturze europejskiej. Obejmuje ona réznorodne grupy etniczne. Po uzyskaniu niepod-
legtosci przez Kamerun rozpoczat si¢ interesujgcy proces rodzenia si¢ nowej swiadomosci
Kirdi, przekraczajacej podzialy etniczne. Por. J.B. Shelley Baskouda, Kirdi est mon nom,
Yaoundé 1993, s. 74.
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Rozrastanie sie potegi Rei Bouba*

Na dzieje Kirdi wielki wptyw miata ekspansja muzutmanskich Ful-
be’, ktérzy prawdopodobnie juz w XVI w. zaczeli przenikaé na tereny
dzisiejszego potnocnego Kamerunu. Na tereny departamentu Mayo-Rey,
w Regionie Péinocnym (siedziba administracyjna Tcholliré)’, w XVIII w.
przybyli Fulbe z wojowniczego rodu Yillaga, zaktadajac swoja gtowna
siedzibe w Badjari, potozonym ok. 20 km od Rei Bouba. Przez 73 lata
sprawowat w niej rzady ardo’ Bouba Djoda (1725-1798)8. Na terenach
dzisiejszego departamentu Mayo-Rey zyli wowczas m.in. Mono, Dama,
Zime (Lame), Mbere, Mundang, Yasing, Mnagbei, Mbum, Kpere, Lakka,
Tuburi, Dii (Durru) Gbaya’.

Poczatkowo ardo Bouba Djoda i jego poddani utrzymywali poko-
jowe relacje z rolniczymi ludami Mono, Dama i Zime, ktore stanowity
wiekszo$¢ w okolicach Badjari. Kiedy miedzy Fulbe i Dama wybuchty
walki, Djoda zajat Arey — siedzibe Dama Arey. Po tym nowym zwycig-
stwie ardo kazal wybudowac¢ meczet na terenie dzisiejszego Rei Bouba.
Jego nastepca, Bouba Njidda, przeniost tam siedzibe rodu w 1798 r.
Sytuacja zmienita si¢ pod wptywem ogloszenia w 1804 r. przez szajcha'’
Usmana dan Fodio ,,$wictej wojny” (dzihadu) przeciwko niewiernym.
Ogloszona wojna ogarneta poczatkowo tylko kraj Hausa w dzisiejszej
Nigerii, ale szybko rozprzestrzenita si¢ na tereny Kamerunu. Dowodca
frontu potudniowego zostat modibo Adama z Gurin, potozonego u zbiegu

4 Nazwa zapisywana jest takze w literaturze oraz na mapach jako: Ray Bouba, Ray-
-Bouba, Rey Bouba, Rey-Bouba, Rai-Bouba.

5 Fulbe, Fulbeje, Fulanie, Peul, Peuls, Fellata — lud r6znie nazywany w jezyku polskim.
W przesztosci i wspétczesnie wywiera duzy wplyw na zycie gospodarcze, spoteczne i politycz-
ne w strefie Sudanu. Sami siebie nazywaja (w swoim jezyku fulfulde) w liczbie pojedynczej
Pullo, a w mnogiej Fulbe. Por. P-F. Lacroix, Le puel, w: Les langues dans le monde ancien
et moderne, t. 1, red. J. Perrot, Paris 1981, s. 19-31.

¢ Wspétczesny podziat administracyjny Kamerunu. Tereny te pokryte sa rozlegly sa-
wanng z doé¢ licznym zasobem dzikich zwierzat. Sa rzadko zaludnione.

"Termin z j. fulfulde ardo — ,,przewodnik”, ,,wodz” grupy (frakcji) Fulbe w okresie
koczowniczym.

8 Por. E. Mohammadou, Ray ou Rey-Bouba: tradition transmise par Alhadji Hamadjoda
Abdoullay. Traditions historiques des Foulbé de I'’Adamawa, Garoua — Paris 1979, s. 146-150.

? Nazewnictwo oparte gtéwnie na podstawie klasyfikacji jezykowej zawartej w mo-
numentalnym dziele pod redakcja Jeana Perrota pt. Les langues dans le monde ancien et
moderne, Paris 1988.

0 Shehu — ,,medrzec”, ,,uczony”. Ten honorowy tytut pochodzi z j. arabskiego, gdzie do-
stownie oznacza mezczyzne w podeszlym wieku, starca, z zalozeniem, iz zna on Koran na pamigc.
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rzek Faro i Benue. Tworzono wéwczas lamidaty!'!, na ktorych czele stali
lamibe (1. poj. Lamido)'. Z czasem przenidst on swoja rezydencje do
Yola, przybierajac tytul emira. Podlegato mu okoto 70 lamidatéw. Ro-
snacej potedze emira Adama nie podporzadkowat si¢ jednak ardo Bouba
Njidda, budujac wlasny oSrodek wladzy jako lamido z Rei Bouba, gdzie
wznidst on twierdze-patac. Doprowadzito to do wojny z emirem z Yola.
Lamido Bouba Njidda obronit jednak niezalezno$¢ i znacznie powiekszyt
tereny lamidatu Rei Bouba, podbijajac systematycznie okoliczne tereny.
Poszerzyt jego granice o tereny dzisiaj pozostajace w granicach Czadu
i Republiki Srodkowoafrykanskiej. Rozbudowat na nich wtasna strukture
organizacyjng. Stal si¢ w ten sposob tworca najwickszej potegi Rei Bouba.

W terenie przewodzili wybrani dogari® — niewolniczo oddani wy-
stannicy. Byli oni szkoleni na jego dworze i z kazdym aktem bohaterstwa
awansowali w hierarchii dworskiej. Przez nich nadzorowal swoje pan-
stwo, umacniajac jego jednos¢. Podczas dominacji niemieckiej, a pdzZniej
francuskiej, w pétnocnym Kamerunie wprowadzony byt system wtadzy
posredniej — w praktyce rzadzili lamibe. Lamibe z Rei Bouba wykorzystali
to znakomicie, umacniajac swoje wptywy. Wtadcy z Rei Bouba zdotali je
utrzymac takze po uzyskaniu przez Kamerun niepodlegtosci, wigzac sie
mocno z partig prezydencka. Terytorium lamidatu podzielone zostato
obecnie na cztery strefy terytorialne, z ktorych kazda jest kontrolowana
przez odpowiedzialnego dogari: Touboro, Baimboum, Madigrin i Tchol-
liré!.

Nieche¢ do nawigzywania relacji miedzyreligijnych

Wszystkie dziedziny zycia Kirdi przenikata tradycyjna struktura
wspolnotowa. Byla ona organicznie powigzana z miejscowym systemem
religijnym, ktéry w sferze obrzgdowoSci miat rozbudowane obrzedy agrar-

' Lamidat — dawne panstwo w systemie feudalnym Fulbe, wspdtczesnie z reguly wlaczone
do pafistwowego systemu administracyjnego. R. Vorbrich, Lamidat. Paristwo przedkolonialne
w panistwie postkolonialnym, ,,Afryka”, 2005, nr 21, s. 7-28.

12°W . fulfulde laamiido (1. mn. laamiibe) — wtadca lamidatu.

3 Termin pochodzi z j. hausa (doogdrii) — cztonek gwardii suttana. W Kamerunie uzywany
w znaczeniu: wystannik lamido. Por. C. Seignobos, H. Tourneux, Le Nord-Cameroun
a travers ses mots. Dictionnaire de termes anciens et modernes. Province de ’Extréme-Nord,
Paris 2002, s. 93.

14 Szeroko o historii lamidatu, strukturze jago wtadzy, znaczeniu w polityce panstwa:
J.Rézanski, Rei Bouba jako przykiad paristwa teokratycznego, w: Bilad as-Sudan — Stare kultury
i nowe wyzwania, red. W. Cisto, J. Rézafiski, M. Zabek, Warszawa — Pelplin 2022, s. 140-161.
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ne, purifikacyjne i terapeutyczne. Bogaty Swiat duchowy tradycyjnych
religii afrykanskich tworzyt najpierw najblizszy zyjacym na ziemi Swiat
duchéw przodkoéw, czyli zmartych, ktdrzy osiagneli ten status. Nastep-
nie zaprezentowano bogaty §wiat pozostatych duchow oraz s§wiat bostw
1 herosow. Duchami za$§ nazywamy byty stojace ponizej bostw. Niejako
na koficu tego Swiata duchowego pojawiata sie Istota Najwyzszal>.

Jak zaznaczono wyzej, poczatkowo Fulbe nie wchodzili w konflikt
z miejscowymi spolecznosciami Kirdi. Fulbe Yillaga starali si¢ nawia-
zywac relacje poprzez zwiazki malzefiskie z wodzami miejscowych grup
etnicznych, tworzac ztozone kategorie spoteczno-etniczne — do tego
stopnia, iz w niektorych grupach charakterystyczne cechy somatyczne
Fulbe zostaly prawie catkowicie wyeliminowane. Z czasem miejscowe
spolecznosci byly tez dla nich rezerwuarem potencjalnych niewolnikéw,
a zatem chronito je to przed islamizacja, gdyz muzulmanin nie moze by¢
niewolnikiem muzulmanina. Z czasem jednak — paradoksalnie po ogra-
niczeniu raczej, a nie caltkowitym zniesieniu niewolnictwa przez wladze
kolonialne — muzutmanie zainteresowali si¢ nawracaniem miejscowej
ludnosci na islam. Przyczynita sie do tego potencjalna utrata wptywow
przez pojawienie si¢ misji chrzescijanskich.

Wiasciwe poczatki ewangelizacji poinocnej czesci Kamerunu wigza
sie z oficjalnym dokumentem Kongregacji Rozkrzewiania Wiary, ktora
21 marca 1946 r. wydzielita na terenie péinocnego Kamerunu i Czadu
tzw. Misje Czad-Kamerun, powierzajac jej tereny do ewangelizacji Zgro-
madzeniu Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej. W dniu 13 stycznia
1947 r. erygowana zostata Prefektura Apostolska Garoua, obejmujaca
takze tereny lamidatu Rei Bouba. Pierwszym prefektem apostolskim mia-
nowano o. Yvesa Plumeya. Oblaci zaktadali misje w wigkszych oSrodkach
administracyjnych oraz skupiskach ludzkich, jednak na tereny Rei Bouba
nie mieli wstepu. W 1954 r. ziemie lamidatu odwiedzit o. Honoré Jouneaux.
Podczas krétkiego pobytu w Touboro usitowat on zorganizowac grupe ka-
techumendw w oparciu o kilka rodzin chrzeScijafiskich z plemion Ngambay
i Sara, wywodzacych si¢ z Czadu'®. Kiedy w grudniu 1955 r. ztozyt on, wraz

15 Zebrana caloSciowo literatura polskojezyczna poswigcona tradycyjnym religiom
afrykanskich, opis ich zasadniczych elementéw i mozliwosci dialogu z chrzescijanstwem
w:J. Roézanski, Kosciot katolicki w dialogu z tradycyjnymi religiami afrykariskimi, Pelplin 2020.

6 Por. Y. Plumey, Mission Tchad-Cameroun. L’annoce de I’Evangile au Nord-Came-
roun et au Mayo Kebbi 1946-1986, [Rome] 1990, s. 207-208; J.C. Froelich, Notes sur les
Mboum du Nord-Cameroun, ,,JJournal de la Société des Africanistes”, 1959, nr 1, s. 90-117.
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0. Jacquesem de Bernon, wizyte lamido Bouba Amadou, ten oSwiadczyt
misjonarzom: ,,PrzybyliScie na moje ziemie, zajmijcie si¢ zatem swoimi
sprawami”!’. W 1956 r. o. Jacques de Bernon zatozyl misje w Touboro.
W tym samym roku dotfaczyt do niego o. Jean Remy. Misjonarze nawiazali
liczne kontakty z ludZmi z plemion Mbum, Ngambay, Dii i Zime'®. Pod
koniec 1957 r. w Touboro wybudowano przychodnie lekarska. W zwiazku
z tym zaszla potrzeba sprowadzenia do pracy siostr-pielegniarek. Zadania
tego podjat sie 0. Pawet Michalak. Dzigki jego poSrednictwu do Touboro
przybyly siostry ze Zgromadzenia Mater Orphanorum, zalozonego we
Wrioszech. Jednak dziatalnos$¢ misji spotkata si¢ ze sprzeciwem dogari':
dziatalno$¢ misjonarzy miata ograniczy¢ sie tylko do Touboro i1 okolicznych
wiosek. Naciskat na to gléwnie lamido z Rei Bouba przez poSrednictwo
kolonialnej administracji francuskiej”. Jednak zaproszenia do misjonarzy
zaczeli kierowac chrzeScijanie z potudnia Kamerunu pracujacy w admini-
stracji panstwowej oraz Ngambay, przybyli z Czadu. Naptywaly one takze
do Tcholliré — siedziby administracji pafstwowej oraz drugiej twierdzy
lamido z Rei Bouba. Podobne prosby chrzescijan — uchodzcow z Czadu —
naptywaly z Madingrin. W maju 1958 r. prace w misji Touboro rozpoczat
0. André Durand, ktory stat sie niekwestionowanym apostotem Mbum
oraz zdecydowanym przeciwnikiem famania praw cztowieka przez admi-
nistracje wladcy Rei Bouba. Przez kilka lat misjonarze nie mogli uzyskac
pozwolenia na wybudowanie szkoty dla dzieci. Lamido obawial si¢ wplywu
misji na lokalne relacje, ograniczajace jego wladze. Stad tez misjonarze
napotykali opor przy kazdej inicjatywie, ktora taczyta sie z nauczaniem
i zalozeniem skromnej szkoly, czy tez punktu, w ktérym §wiadczono ustugi
medyczne. Misjonarze podzielili teren misji na kilka sektoréw. W 1959 r.
w sektorze Tcholliré, ktory byt siedziba administracyjnych wtadz panstwo-
wych, zyto okoto 1000-1500 mieszkancéw, w tym 28 katolikéw rodem
z Potudnia i 15 katechumendw. W sektorze Madingrin zyto ok. 4000 osob,
gléwnie Ngambay, w tym ok. 300 chrzescijan. W Touboro mieszkato
950 0s6b, w tym potowa Mbum?. W 1963 r. wspolnote katolicka tworzyto

7]J. de Bernon, L’Apostolat sur la Terre de Rey Bouba, ,,Entre Nous”, 1957, nr 5, s. 14.

8 Por. tenze, Ma maison, ,,Pole et Tropiques”, 1956, nr 7, s. 4; tenze, Ma premiére
tournée de brousse, ,,POle et Tropiques”, 1956, nr 11, s. 6.

Y Por. Plumey, Mission Tchad-Cameroun, s. 208.

2 1. Stryczek, Historique et développement de la Mission Catholique de Tcholliré,
Teholliré 2001, s. 6-8 [mps].

2 Por. Plumey, Mission Tchad-Cameroun, s. 209-211.
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76 ochrzczonych. Katechez regularnie stuchato ok. 560 0s6b*. W 1965 r.
misjonarze zatozyli Osrodek Rolniczy w Touboro.

Walka z naduzyciami wladzy

Starania o teren dla nowej misji w Tcholliré powiodly sie dopiero po
interwencji bp. Yvesa Plumeya u Ahmadou Ahidjo, muzutmanskiego
prezydenta Kamerunu®. W 1970 r. misje w Tcholliré zatozyli polscy oblaci
Maryi Niepokalanej (0. Wiadystaw Laskowski i dk. Pawel Latusek). Wedlug
danych z kofica 1989 r. misja w Tcholliré — oprocz samego miasta — obej-
mowata 13 wiosek z punktami katechetycznymi. Liczba ochrzczonych na
misji w Tcholliré dochodzita do 800 os6b, liczba katechumendw zas do 500%.

W 1975 r. kolejna misja polskich oblatow powstata w Madingrin.
Zamieszkali w niej ojcowie Stanistaw Jankowicz i Antoni Kwas$niewski.
Ten drugi wspominalt, jak niedawno jeszcze po chrztach, ktore udzielit
0. André Durand, ludzie lamido z Rei Bouba posuwali si¢ do bicia ka-
techumendw, zabierania im skromnego mienia, a nawet Zon i dzieci.
Stosowano tez wysiedlenia®.

Ze wzgledu na trudng sytuacje mieszkancoéw lamidatu obydwie
misje aktywnie wlaczyly si¢ w pomoc w rozwoju miejscowej ludnosci
oraz obrone praw cztowieka. Naduzycia wladzy byly jaskrawe zwlaszcza
przy Sciaganiu przez lamido nielegalnych — w Swietle prawa panstwowe-
go — podatkéw i danin. Kontrowersje tez budzily system sadownictwa,
istniejace do dzisiaj prywatne wiezienie i milicja funkcjonujaca w stuzbie
lamido. Wciaz w ukryciu praktykowano takze niewolnictwo. Ojciec Ja-
nusz Milanowski, pracujacy w misji Madingrin, relacjonowatl na poczatku
lat dziewiecdziesigtych XX w.: ,,Nasz zagubiony mocno teren uwazany

2 Dane zamieszczone w: ,,Entre Nous”, 1962, nr 6, s. 5.

B Plumey, Mission Tchad-Cameroun, s. 218; Stryczek, Historique et développement
de la Mission Catholique de Tcholliré, s. 23-26.

#Por. H. Kruszewski, Madingrin, ,,Tam-tamem”, 1990, nr 5, s. 6.

3 Por. A. Kwas$niewski, Historia misji w Madingrin, MD, 1983, nr 4, s. 42. Liczne
interwencje misjonarzy z Touboro, przede wszystkim za$ o. André Duranda, pozostawaty
bez echa. Osiem dramatycznych listow nestora misjonarzy z Touboro adresowanych do
wspoOtbraci oraz Komisji lustitia et Pax znajduje si¢ w posiadaniu autora niniejszego tekstu.
Trudna sytuacje mieszkancéw oddaje chociazby skromny dziennik diakona Krzysztofa Zie-
lendy, przebywajacego w misji na stazu pastoralnym. Por. K. Zielenda, Paristwo w paristwie.
W obronie mieszkarncéw lamidatu Rey Bouba, MD, 1995, nr 5, s. 16-19; A. Kwa$niewski,
W Kamerunie cierpi sie dla Chrystusa, MD, 1984, nr 2, s. 46; A. Durand, A Rey-Bouba les
dogaris font la loi pillages et assassinats en serie, ,,Pole et Tropiques”, 1996, nr 5-6, s. 27-29;
J. Milanowski, List z cyklu: ,, Wiesci z Kamerunu”, ,Niepokalana”, 1994, nr 1, s. 25.
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byt zawsze za wlasno$¢ lamido z Rei Bouba. Jego bezwzgledna wtadza
oburzata podlegltych mu ludzi, prowadzac czgsto do zamieszek i1 niepo-
rozumien. Zycie jednak «z grubsza» toczyto sie dosé spokojnie. Niestety
w tej chwili sytuacja ta zmienia si¢ zupetnie. Wielu ze znanych mi ludzi
z okolicznych wiosek zastatem w prywatnym wi¢zieniu lamido, gdzie trafili
badz to ze wzgledu na przynaleznoS$¢ do innej niz lamido partii, badzZ tez
z powodu odmowy wydania owocow swej ciezkiej pracy w polu w rece
lamido, ktory znowu domaga si¢, by wszyscy mieszkancy z podlegtego
mu terenu placili zaka® — religijny podatek muzutmanski. Ci, ktorzy
odmawiaja ptacenia zaka, sa bici, maltretowani i zamykani w wiezieniu.
Wielu z nich przebywa tam juz od kilku miesiecy. Ostatni lamido oglosit
nowy «podatek od dochodéw», ktdry obowigzuje wszystkich posiadaczy
domow krytych blacha. Jest to bowiem znak zamoznoSci. Tak samo placa
dodatkowy podatek wtasciciele prostych matych mtynéw, a raczej maszyn
Srutujacych zboze .

Proby przeciwstawienia si¢ bezkarnoSci z reguly nie koficzyly sie
powodzeniem, gdyz trudno bylto przetamac strach i korupcje. ,,Zaréwno
wladze administracyjne regionu, jak i policja oraz zandarmeria dostow-
nie «siedza w kieszeni» lamido. [...] W obronie tych ludzi staram si¢
interweniowac, gdzie tylko moge. Dotyczy to jednak przede wszystkim
matych spraw, gdyz Zrdédta calej tej sytuacji trzeba szukac o wiele wyzej,
na szczeblu rzadéw centralnych. Ta sytuacja zmusza wielu ludzi z na-
szych terendéw do emigracji. Przenosza si¢ do ogarnigtego wojna Czadu
lub tez do obozéw uchodZcéw w poblizu wielkiej rzeki Faro. Czy nasz
teren wyludni si¢ wkrétce, czy tez wybuchnie tu krwawa rewolucja? To
jest pytanie, ktére zadaje sobie czesto” — pisal 0. Janusz Milanowski®®.

Misjonarze oblaci przeciwdziatali réznorodnym formom krzyczacej
niesprawiedliwosci przez wszelkie mozliwe interwencje u wladz admini-
stracyjnych, uSwiadamianie ludziom praw ludzkich i obywatelskich oraz
przez tworzenie komisji [ustitia et Pax (Sprawiedliwo$¢ i Pokdj)®.

% Znieksztatcona forma pochodzaca z fulfulde (zakka). Pochodzi z arabskiego zakdh.

27 Archiwum Polskiej Prowincji Misjonarzy Oblatow w Poznaniu, J. Milanowski, List
z 19 listopada 1993 r. [mps], Madingrin 1993. Por. tenze, W nich nadzieja na lepsze jutro,
MD, 1995, nr 2, s. 37-38.

% Tenze, List z 19 listopada 1993 r. Obszernie o niesprawiedliwo$ci na terenie misji
w tym czasie méwi: Zielenda, Paristwo w panistwie, s. 16-19.

¥ Por. M. Pierre, Ch. Rimaud, Dieu aime I’Afrique, ,,Ple et Tropiques”, 1996,
nr 5-6, s.26; G. Dalle, Ce que Z’Evangile a apport, ,,Pole et Tropiques”, 1997, nr 2, s. 1617,
A. Rolek, Rados¢ z dowodow tozsamosci, MD, 1995, nr 4, s. 26.
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Powolne zmiany w relacjach miedzyreligijnych

Upor i konsekwencja coraz bardziej Swiadomych swoich praw miejsco-
wych mieszkancow, a takze misjonarzy, prowadzity do powolnych zmian,
w tym takze do spotkan misjonarzy z lamido. Swiadczyto o tym takze
pojawienie si¢ wspdlnoty chrzescijaniskiej w samym Rei Bouba — bastio-
nie lamido. Dnia 23 grudnia 1988 r. 0. Janusz Milanowski odprawit tam
po raz pierwszy Msze $w. dla miejscowych chrzescijan. W 1990 r. przed-
stawiciele miejscowej wspolnoty chrzeScijanskiej wraz z o. Henrykiem
Dejneka zostali przyjeci w patacu przez lamido, ktory obiecal im teren
pod budowe kaplicy w Rei Bouba. W 1992 r. teren ten zostal oficjalnie
przyznany w dzielnicy Nagode i wpisany do ksiggi wieczystej w Tcholliré.
W 1997 r. o. Ludwik Stryczek razem z chrzesScijanami wybudowat w Rei
Bouba prowizoryczng kaplice i zaczal kopac studnie. Pod jego nieobec-
no$¢ dogari nakazali jednak rozebranie kaplicy oraz zasypanie studni®.
Lamido Abdoulaye Amadou oSwiadczyl: ,,Misja ukradta mi Touboro,
Teholliré 1 Madingrin. I dlaczego teraz cheecie jeszcze osiedlic sie w Rey,
by mi ukras¢ to ostatnie miejsce?”*!. Jednak lamido odwotat ich decyzje.
W 1997 r. w Rei Bouba chrzescijanie mogli obchodzi¢ Pasche®.

Wplyw na te zmiany mialy takze czynniki zewnetrzne. Po uzyskaniu
niepodlegtosci przez Kamerun wtadze centralne w Jaunde staraly si¢ wpro-
wadzi¢ takze silniejsza administracje w potnocnym Kamerunie 1 ograniczac
wplywy lamibe. Spowalniat je z pewnosScia fakt, iz lamibe z Rei Bouba
stali si¢ niezwykle lojalnymi zwolennikami obydwu prezydentéw Kame-
runu — Ahmadou Ahidjo 1 Paula Biya, wspierajac jednopartyjny system
prezydencki. Nalezeli oni do Scistego biura politycznego Kamerunskiego
Ludowego Zwiazku Demokratycznego (RDPC), partii prezydenckie;j.

Z pewnoscia duze znaczenie mialy takze zmiany pokoleniowe wlad-
cow z Rei Bouba. Po Smierci Bouba Djama’a w 1945 r. wladze sprawo-
wal jego najstarszy syn Bouba Amadou. W 1973 r. wladze w lamidacie
przejat Abdoulaye Amadou (1975-2004), a po nim Moustafa Abdoulaye
(2004-2006). Mimo to, na przyktad po wprowadzeniu przez prezydenta
Paula Biya systemu wielopartyjnego, ardo Abdoulaye Amadou zakazat
spotkan partiom opozycyjnym. Manipulowal tez wynikami wyborow.

% Por. L. Stryczek, Tajemnice Rey Bouba, MD, 1997, nr 3, s. 31.
3'M. Boudouma, Avec la force de I’Esprit-Saint, Yaoundé [brw], s. 100.

32 Por. Stryczek, Historique et développement de la Mission Catholique de Tcholliré,
s. 68; A. Ngoulsia, Rey Bouba — ziemia wciqz niespokojna, MD, 1998, nr 4, s. 26-27.
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Prezydent Paul Biya odwdzieczat si¢ za t¢ wierno$¢ przymykaniem oczu
na naduzycia, a w 2003 r. ztozyt osobistg wizyte w Rei Bouba.

W 2006 r. wltadze w lamidacie przejal Aboubakary Abdoulaye
(ur. 21 XII 1961). Ukonczyt on studia zootechniczne we Francji, a takze
Krajowa Szkote Administracji i Magistratury w Kamerunie. W 1995 r. zostat
mianowany sekretarzem generalnym w ministerstwie rolnictwa. Wtadze
w lamidacie przejal po naglej Smierci swego starszego brata. I chociaz
dekretem rzadu kamerunskiego z 4 lipca 2007 r. zostat on mianowany
tradycyjnym wodzem pierwszego stopnia, z ograniczeniem kompetencji
tylko do okregu Rei Bouba, to jednak jego faktyczne wplywy siegaly dale;.
W 2013 r. Aboubakary Abdoulaye zostal mianowany takze senatorem
1 pierwszym wiceprzewodniczacym Senatu kamerufskiego. Z pewnoscia
byt to prezydencki gest wynagradzajacy wierno$¢ polityczna. Widac ja byto
chociazby w odniesieniu do tzw. kryzysu anglofonskiego na zachodzie kraju.
W listopadzie 2020 r. wiceprzewodniczacy Senatu oSwiadczyl: ,,UroczyScie
wzywam te kraje, ktére kryja sponsoréw tych zbrodni, aby wyraznie si¢ od
nich odcia¢. Zwracam si¢ do nich w ramach globalnej koalicji przeciwko
terroryzmowi o przyjecie odpowiedzialnoSci i szczere wsparcie Kameru-
nu w jego walce o przywrdcenie pokoju i harmonii na caltym terytorium.
[...] Wzywam organizacje pozarzadowe do przerwania milczenia w obliczu
tych barbarzyfiskich zbrodni dokonywanych przez secesjonistow”*.

Mimo tego konsekwentnego, prorzadowego stanowiska ton jego wypo-
wiedzi i styl rzadzenia w lamidacie Rei Bouba zmienit si¢ radykalnie. W dniu
10 grudnia 2009 r. w Tcholliré odbylo sie pokojowe spotkanie przedstawicieli
religijnych w trosce —jak zaznaczono — o pokojowe wspotzycie w regionie.
Spotkanie to zwotano z inicjatywy abp. Antoine’a Ntalou z Garoua oraz
Rady Kosciotéow Protestanckich Garoua. W spotkaniu tym, ktore miato
,definitywnie pogrzebac wojne religii”, wzial udziat takze Abdoulaye
Aboubakary. Miato ono takze charakter modlitewny. Zadeklarowano na
nim, iz kazdy mieszkaniec pétnocnego Kamerunu — w tym takze Rei Bo-
uba — powinien mie¢ ,,swobode wyboru swoich przekonan religijnych”*.

33 Cyt. za kamerunska strong rzadowa: Aboubakary Abdoulaye, https://www.camerounweb.
com/person/Aboubakary-Abdoulaye-3109 [14.02.2023]. Szeroko o tzw. kryzysie anglofofiskim:
J. Rézanski, Republika Federalna Ambazonii: poszukiwanie tozsamosci kulturowej i politycznej
angielskojezycznych mieszkaricow Kamerunu, Warszawa 2023.

3 Agence de presse internationale catholique (APIC), Pour «enterrer définitivement la
guerre des religions», https://www.cath.ch/newsf/pour-enterrer-definitivement-la-guerre-des-
religions/ [14.02.2023].

323


https://www.camerounweb.com/person/Aboubakary-Abdoulaye-3109
https://www.camerounweb.com/person/Aboubakary-Abdoulaye-3109
https://www.cath.ch/newsf/pour-enterrer-definitivement-la-guerre-des-religions/
https://www.cath.ch/newsf/pour-enterrer-definitivement-la-guerre-des-religions/

Trudna przeszto$¢ Rei Bouba wplywa nadal na relacje muzutman-
skich Fulbe i Kirdi, bedacych w wigkszoSci wyznawcami tradycyjnych
religii afrykanskich. Stad tez zdecydowanie wrogie reakcje daty o so-
bie znac¢ przy zakladaniu pierwszych misji katolickich na terenie tego
lamidatu. Wrogos¢ te poglebiato zaangazowanie misjonarzy w obrong
praw czlowieka, zwlaszcza prawa do wolnoSci religijnej. Na dodatek
sytuacje pogarszato uprzywilejowywanie wladz lamidatu przez wtadze
panstwowe, tak kolonialne, jak i rzady niepodlegltego Kamerunu. Inten-
sywna rywalizacja zaczeta jednak z latami ustepowac miejsca bardziej
pokojowemu wspolistnieniu. Nadszedt czas na trudny dialog, ktory
jednak nieustannie zmaga si¢ z uprzedzeniami i brakiem zrozumienia.
Pomimo negatywnego dziedzictwa przesztosci i trudnej teraZniejszosci
widac coraz wigksza otwarto$¢ na siebie nawzajem oraz na wspotistnienie
tradycyjnych struktur muzutmanskich i miejscowego Kosciota katolic-
kiego, dajac nadzieje na lepsza przysztos¢ dla Kirdi, ktérzy stanowia
zasadniczy trzon spolecznosci. Jest to wazne wobec nowych wyzwan,
takich jak chocby rebelia Boko Haram i proklamowanie ,,islamskiego
kalifatu” w Kotlinie Czadu.

MISSIONS IN THE LAMIDAT OF REf BOUBA (CAMEROON) -
A DIFFICULT ROAD TO TOLERANCE

Keywords: Northern Cameroon, Rei Bouba, Islam, Christian-Muslim
dialogue, Catholic missions, Kirdi, Fulbe.

Abstract: Beginning in the 16th century, the Fulbe arrived in increasing
numbers in what is now northern Cameroon. In the 19th century the Fulbe
militarily conquered northern Cameroon. However, their power eluded
numerous enclaves of Kirdi peoples. The Fulbe gained much greater
dominion over the Kirdi during the German and French rule. They took
advantage of their dominant political position and the fact that they coop-
erated with the colonizers. They thus led to a greater Islamization of these
lands, but did not win the majority of the population for their religion. In
the mid-20th century, Catholic missions, as well as Protestant missions,
began to thrive in Kirdi areas. Their activities were restrained by the Fulbe
rulers. Also after Cameroon’s independence, favoritism between the Fulbe
and Islam in northern Cameroon continued. However, this fierce rivalry
began to give way to a more peaceful coexistence and even cooperation in
many areas of society. There has been a time of difficult dialogue, which
is still struggling with the past, prejudice and misunderstanding among
many religious and political leaders.
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A classic example of the transition from a period of conflict and strife to
tolerance and even dialogue can be seen in the history of the Catholic
missions in the Rei Bouba lamidate. This lamidate was established by
the powerful Yillaga family. It was — and still is — de facto a theocratic
state. Catholic missions were established on its territory with difficulty: in
Touboro Tcholliré and Madingrin. That a difficult time of confrontation
was followed by a time of tolerance and even dialogue is evidenced by
recent years of mutual relations.
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